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La liste recommandée des variétés d’avoine n’a pas subi de  Cinq nouvelles variétés d’avoine de printemps ont été ins- 7
changement par rapport a ’année passée. Elle comprend la  crites au Catalogue national (Kanton, Flimingstell, Bélinda, !
variété d’automne Mirabel et les trois variétés de printemps  Adler et Chantilly). La commission technique n’a pas retenu i
Flimingsstern, Expander et Ebéne. On rappellera que ’avoine  ces variétés pour la liste recommandée, car le marché de
d’automne est particulierement sensible au froid nu et doit  [’avoine est tres restreint et la disponibilité en semences in-
étre cultivée dans des régions favorables. suffisante. \
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]
Type Printemps L
Variété MIRABEL FLAMINGSSTERN EXPANDER |
\
Année d’homologation 1993 1999 1995 1990 ‘
Rendement +++ ++ ++ +
Poids/hl +++ %} (6] ++
Verse + + + +++
Précocité a I'épiaison tp mp p mp
Précocité a la récolte p mp
Hauteur des plantes m m m (6
Oidium + + 9] +
Utilisation en fourrage vert ++ ot -
Teneur en protéines ++ + - ++
PMG g p P p
D’apres les données des Stations fédérales de recherches agronomiques de Changins et de Reckenholz.
Légende: +++ = trés bon - = moyen a faible Poids de 1000 grains (PMG): p = petit; m = moyen; g = grand
++ = bon -- = faible Précocité: tp = trés précoce; p = précoce; mp = mi-précoce; mt = mi-tardif; t = tardif
+ = moyen abon --- = trés faible Hauteur des plantes: ¢ = courte; m = moyenne; ml = moyenne a longue; | = longue; tl = trés longue
@ = moyen
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